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Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00pm  Saturdays,                              
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ język angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español  
9:15 am  English Inglés/ język angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español 

1:00 pm English Inglés/ język angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Polskie 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ język angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Pam Pisacano – 1-917-865-0142     



 

MASS INTENTIONS:                          November 21, 2021 – November 28, 2021 
SATURDAY, November 20 

    9:00 For Daniel, for the Holy Spirit to change his heart - Living  
    4:00 La Guadalupe by Elso 
    5:30 Celebración en Misa de La Virgen de La Providencia by Carmen Bonet 

SUNDAY, November 21   Our Lord Jesus Christ, King of the Universe – Last Sunday After Pentecost   
 8:00 For Daniel, for the Holy Spirit to change his heart - Living  

    9:15  +Josephine Urso  The family 
  10:30  +Tadeusz Wnek  

12:00 +Orlando Torres by his mother Nancy 
    1:00  +Lydia Golia(RIP)  by Pasquale Palmieri 
    2:30 Thanksgiving to OLMC & Healing for the Jean Baptiste Family  

MONDAY, November 22      
    7:00 Pro Populo  
    9:00 For Daniel- Holy Spirit for Conversion [English]  

TUESDAY, November 23      
    7:00 Special Intention by Margaret Wood 
    9:00 Thomas & Mary Capone by Camille Kelly 

WEDNESDAY, November 24 
    7:00 Special Intention by Margaret Wood 
    9:00 For Daniel- Holy Spirit for Conversion  [English]  

THURSDAY, November 25 
    7:00 Thanksgiving to God Our Father  by the Joseph Family 

9:00  +Sica & Spinelli & Matthew Genovese by Joanna and Anthony 
FRIDAY, November 26 

7:00 Special Intention by Margaret Wood 
9:00 Anna & Onofrio Savalli by Francis Davis 

SATURDAY, November 27 
    9:00 For Daniel- Holy Spirit for Conversion [English]  
    4:00 +Connie Scarcella by Josephine Latorre 
    5:30 +Zotico Pineda Apraricio  de Celina Pineda Leal 

SUNDAY, November 28       First Sunday of Advent 
 8:00 +Rosa Laura Luna y Augusto Rafael Rodríguez de Marina Rodriguez 

    9:15  +Deceased Legionaires  from the Legion of Mary 
  10:30  Blessings for the Iconnel Family by Zenobia Zielinska 
12:00 +Padre Noel (Manuel Morales)                                de la Legión de María Præsidium Reina del Universo 

    1:00  Thanks, you to Our Lady of Mount Carmel by Micheline Exilus 
    2:30 Victor Contre - Living by Elsa 

 

Weekdays, the Church will close at 10am for 
cleaning after the 9am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30am until 
10:00am then at 3:00pm until the end of the  of the 
Spanish Vigil Mass (note new schedule). 

Los días de semana, la Iglesia cerrará a las 10am para 
la limpieza después de la misa de las 9am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español (tenga en cuenta el nuevo horario). 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30pm for evening prayers according to the 1962 missal 
together with eucharistic adoration and benediction 
NEW: ENGLISH SPEAKING LEGION OF MARY – anyone wishing to join the English Legion of Mary, 
active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS:  

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario 
después de las misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  

Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial Esperamos verlos 
allí. 

El primer martes, cada dos meses, El grupo, Jesús es La Roca patrocina una misa de sanación a las 7:30 pm en la Iglesia. 
 La próxima misa de sanación será el martes 7 de diciembre. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 
Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo 
para el Santo Rosario lunes a viernes 

 

November 2021/Noviembre de 2021 
Children’s Religious Instruction Program 2021-2022 

Officially closed – see us in Sept 2022 for next year 
  

Programa de Instrucción Religiosa 
para Niños  2021-2022 

Cerrado oficialmente: contáctenos en septiembre de 2022 
para el próximo año 

For Adults -  Religious Instruction 
See our Priests or contact the Rectory for more information 

Para adultos: instrucción religiosa 
Vea a nuestros sacerdotes o comuníquese con la Rectoría 

para obtener más información 

Saturday, November 20 
10:00 Am Haitian Mass – French/Creole 

Third Saturday Special Devotion 
5:30 pm Mass devoted to Our Lady of the Providence 

patron Saint of Puerto Rico 

Sábado 20 de noviembre 
10:00 am Misa haitiana - francés / criollo 

Devoción especial del tercer sábado 
5:30 pm Misa dedicada a Nuestra Señora de la 

Providencia Patrona de Puerto Rico 
Thursday, November 25 – Thanksgiving Day 

Rectory will be closed 
Masses: 7:00 am, 7:45 am, 9:00 am and  
               a special Mass at 11:00 am. 

Jueves 25 de noviembre - Día de Acción de Gracias 
La rectoría estará cerrada 
Misas: 7:00 am, 7:45 am, 9:00 am y  
            una misa especial a las 11:00 am. 

BEGINNING OF YEAR C EL COMIENZO DEL AÑO C 
ADVENT 

1st Sunday of Advent, November 28, 2021 
2nd Sunday of Advent, December 5, 2021 
3rd Sunday of Advent, December 12, 2021 
4th Sunday of Advent,  December 19, 2021 
Advent Reconciliation Monday, December 20 

ADVIENTO 
1er domingo de Adviento, 28 de noviembre de 2021 
2do domingo de Adviento, 5 de diciembre de 2021 
3er domingo de Adviento, 12 de diciembre de 2021 
4º domingo de Adviento, 19 de diciembre de 2021 
Reconciliación de Adviento Lunes 20 de diciembre 

First Thursday, December 2 - p.m. Tridentine Mass Latin Sung Homily in Polish 
First Saturday, December 4  - 9 am Traditional Latin Sung Mass offered in Reparation to the Immaculate Heart of Mary 
Wednesday, December 8 – Holy Day of Obligation 
 Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary –  

Miércoles 8 de diciembre - Día santo de la obligación - 
Inmaculada Concepción de la Santísima Virgen María 

December 12, Our Lady of Guadalupe 12 de diciembre, Nuestra Señora de Guadalupe 
 

 
 

 
 
 

 
 



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
November 21, 2021 21 de noviembre de 2021 

Our Lord Jesus Christ,  
King of the Universe 

Last Sunday after Pentecost 

Nuestro Señor Jesucristo, 
Rey del universo 

Último domingo después de Pentecostés 
     The end of the liturgical year has come. In the 
Ordinary Rite it is the celebration of Christ the 
King.  In the extraordinary rite, it is the twenty 
fourth and last Sunday after Pentecost.  There is a 
correlation between the Readings of the both 
Rites.  In the older form, the emphasis is on the 
signs of the end of times.  We are warned of 
following false prophets.  But we are promised 
that Jesus will come in glory, glorified as the 
King of all.  We really must be prepared. False 
prophets, even within the church, have been the 
work of the devil since the fall of Eden.  They 
often will disguise themselves as good, but a clear 
examination of their beliefs will show their 
inherent evil.  For example, if someone advocates 
for joining our religion, but gives them an option 
of death or Catholicism, this is not the true 
Catholic way.  In the newer Rite, the emphasis is 
on Jesus returning as a spiritual King, ruler of all.  
There is a recounting of trial of Jesus before 
Pontius Pilate.  Yet, even in his ignorance, full of 
Roman glory, Pilate is aware that Jesus is not a 
common criminal: he sees his divinity.  He fears 
pronouncing judgement on Jesus.  We also should 
await Jesus coming in His glory; King of us all. 
Jesus was born to Redeem us, He gave His life as 
a King leading His army to save us. In His own 
words, ”You say I am a king.  For this I was born 
and for this I came into the world, to testify to the 
truth.  Everyone who belongs to the truth listens 
to my voice.”  We should all adore Jesus and 
celebrate Him as Christ the King. 

Ha llegado el final del año litúrgico. En el Rito 
Ordinario es la celebración de Cristo Rey. En el 
rito extraordinario, es el vigésimo cuarto y último 
domingo después de Pentecostés. Existe una 
correlación entre las lecturas de ambos ritos. En 
la forma más antigua, el énfasis está en las 
señales del fin de los tiempos. Se nos advierte de 
seguir a los falsos profetas. Pero se nos promete 
que Jesús vendrá en gloria, glorificado como el 
Rey de todo. Realmente debemos estar 
preparados. Los falsos profetas, incluso dentro de 
la iglesia, han sido obra del diablo desde la caída 
del Edén. A menudo se disfrazan de buenos, pero 
un examen claro de sus creencias mostrará su 
maldad inherente. Por ejemplo, si alguien aboga 
por unirse a nuestra religión, pero le da la opción 
de la muerte o el catolicismo, esta no es la 
verdadera forma católica. En el Rito más nuevo, 
el énfasis está en el regreso de Jesús como Rey 
espiritual, gobernante de todos. Hay un recuento 
del juicio de Jesús ante Poncio Pilato. Sin 
embargo, incluso en su ignorancia, llena de gloria 
romana, Pilato es consciente de que Jesús no es 
un delincuente común: ve su divinidad. Teme 
pronunciar juicio sobre Jesús. También debemos 
esperar la venida de Jesús en Su gloria; Rey de 
todos nosotros. Jesús nació para redimirnos, dio 
su vida como rey al frente de su ejército para 
salvarnos. En sus propias palabras, “Dices que 
soy un rey. Para esto nací y para esto vine al 
mundo, para dar testimonio de la verdad. Todo el 
que pertenece a la verdad escucha mi voz ”. 
Todos deberíamos adorar a Jesús y celebrarlo 
como Cristo Rey. 

 


